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Vsem, co véri, ze i po nejtemné;jsi
noci zase vyjde slunce






NAPITOLA |

Amélie

Radu véci pro svoji zemi udélé rionfs rada.

A pak jsou ty, které udélé jen proto, ze musi. Uéel svéti prostiedky,
jak se fika.

Bohum Zel jsem z nas dvou byla jedind, kdo si nemyslel, zZe je to
dobry napad.

Bratr byl pevné presvédceny, ze je to skvély zptisob, jak se néco
dozvédét. Alespon mi to tvrdil, kdyz netstupné trval na tom, ze do
knihovny prosté ptijdu. Ve statnim zajmu, samoziejmé.

Dlouha sukné $att z hebkého, tézkého brokatu se mi pti kazdém
kroku protivné otirala o lytka. Jeji zdobné vysivany lem pomérné
uspésné zametal palacové chodby.

Vlastné to bylo viibec poprvé, co jsem méla tyhle Saty na sobé.
Pokud jsem nepocitala chvili, na niz jsem si je s kfecovitym tsmévem
na tvari pfece jen navlékla. Bratr mi je pfinesl pred ptil rokem k osm-
nactym narozeninam. Nedokazala jsem odmitnout jeho prosbu, abych
si je vyzkousela. Zkazila bych mu tim az détinskou radost. Tehdy se
poprvé po tfech tydnech zase usmal, v o¢ich mu nesidlil jen hluboky
smutek a strach.

Po zadech jako by mi prejela mraziva ruka a ja se zachvéla. Na
viné nebyl ledovy vitr, ktery i ted, na konci jara, dokazal v pevné za-
vienych okenicich najit skulinu a prohanét se chodbami. Srdce mi
seviela chladnad smycka.

Norellova smrt visela nad celym knizectvim jako temny pfizrak.

Uz celé mésice.



Zcela jsem se sviravého pocitu nedokazala zbavit ani tady, pod
klenutym stropem, k némuz se od kamenné podlahy natahovaly vy-
soké véze regalti a polic s knihami.

Nad v§im se vznasela viiné starého papiru, nadychanych chomac-
ki prachu, které unikly vé¢né zasnénym ocim starého knihovnika,
a... jesté néceho. Byl to jen lehky tén, takova esence viné, kterd se
neda popsat slovy.

Pokazdé kdyz jsem se ji zhluboka nadechla, bylo to jako navrat do
détstvi. Do bezstarostné doby, kdy jsem utikala z hodin ru¢nich pra-
ci, lekci ndbozenstvi a dal§ich podobné uzite¢nych nesmysli. Tehdy
moje kroky pokazdé vedly sem, do poklidného kralovstvi knih — ne-
jen popsanych archi, ale davnych pribéhti, vzdalenych zemi a novych
védomosti.

To mé bavilo mnohem vic nez vysivani gobelinti nebo vfelé tsmé-
vy pro cizi delegace.

A kdyz uz byla fe¢ o cizich delegacich... Napéti se vkradlo zpatky.
S horkou pachuti se mi usidlilo mezi zebry.

Nostalgické vzpominky vystiidal nepifijemny navrat do reality,
v niz nebudu vic nez jen hezka ozdoba. Sestra knizete, ktera musi
béhem diplomatickych jednani mlcet, mile se usmivat a pronaset
prazdné fraze. A pripadné dnesni vecer stravi tak radostnym zputso-
bem, zZe bude délat spolecnost nékterému z terespontskych diploma-
ta. Jak lakava vyhlidka... Tedy za predpokladu, Ze se ten jizan viibec
uraci dostavit.

Ne ze by mé jeho nepfitomnost néjak trapila. Alesponn mam za-
minku pro chvili klidu nad dobrou knihou, aniz by vzapéti nasledo-
vala Roderikova pfednégka na ohrané téma. Ze bych se méla vénovat
spis$ rozvijeni dovednosti dobe vychovanych urozenych divek.

Hebkou latku sukné jsem musela pfizvednout. Jinak hrozilo, ze si
ji prislapnu. Vybledly koberec na podlaze by mtj pad asi moc ne-
zmék¢il.
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Bfisky prstii jsem zalibné pfejizdéla po hibetech knih. Nékteré
byly popraskané, ohmatané, na jinych se zachovalo ptiivodni zdobeni
témér beze zmény.

Upoutal mé jeden ze svazkt v horni polici. V mékké kiizi knizni-
ho hibetu se nazev vlivem stari nakrabatil, ale potrad byl ¢itelny. Kni-
ha pojednavala o historii knizectvi, o tradicich...

Roderik se vyjadril v tom smyslu, ze chce Terespontcim priblizit
nasi kulturu. Tézko fict, jestli se domniva, zZe se na nds prestanou di-
vat spatra. Jako na barbary ze severu. Byl to jen pokus zabranit tomu,
aby se dlouholeté napéti mezi obéma zemémi jesté vic vyhrotilo. Sta-
¢ilo malo, aby se zvrhlo do podoby nejhorsi no¢ni mury.

Bratr se snazil za vSech sil, ale zaujméte spravné roli, na kterou
vas nikdo nikdy nepfipravoval. Zvlast pokud jste celé roky stdli ve
stinu prvorozeného syna jen jako jeho nahradnik, jako druhorozeny.

Natahla jsem se po svazku. Marné. Nachazel se moc vysoko, abych
na néj dosahla ze zemé. Nicmeéné...

Nehodilo se to. Ne pro iocarnskou rionis, ale... pokud mi ta roz-
vikland zidle pomiiZe dostat se ke knize, nebude mi v nejmensim vadit,
ze se protivim veskeré etiketé. Mravokarci byli daleko. A terespontsky
vyslanec, zaplat' bohitm, nejspis taky.

Jesté vic jsem si podkasala sukni a teprve na nékolikaty pokus se
mi podafilo na zidli vyhoupnout. Az poté, co jsem se konecky prstti
zachytila o nejbliz$i polici s knihami. Frustrované jsem si oddechla.

Pred Roderikem bych to samoziejmé¢ nahlas nepfiznala, ale tyhle
$aty byly vazné za trest. Nedalo se v nich potddné nadechnout. Svy
v hebké, mechové zelené latce pravé varovné zapraskaly.

Bréag to vezmi! Jenze Saty m¢ prosté nepustily. Nedovolily mi po-
radné natdhnout pazi. Svazek byl skoro na dosah ruky, nedélila mé
od néj vzdalenost vétsi nez pul dlané, presto...

Zidle se zakymacela. Zaskiipéla a jeji viklajici se nohy zaskrabaly
o podlahu, az se mi stahl zaludek.
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»Sakra! Iocarno, ty to vidi§

Ticho rozrusilo jen tlumené zavrzani pantt dveii nasledované po-
bavenym smichem.

Ztuhla jsem. To uz je vazné zlomyslnost potmésilych buzka. Te-
respontsky vyslanec se prece jen objevil. Ach, bozi. Ka co?

Pohotové¢ jsem hmatla po okraji regalu a pockala, az se zidle pre-
stane kyvat. Teprve pak jsem se odvazila podivat na prichoziho. Vi-
déla jsem ho uz dfiv na jednanich, ale nikdy jsme spolu pfimo nepro-
mluvili. Pokud se nepocita par zdvorilostnich frazi.

Vlastné jsem si nedokdzala vybavit ani vyslancovo jméno, zapadlo
mi v paméti. Vim jenom, ze znélo typicky terespontsky.

Usmév mu ze rtl nezmizel, ani kdyz ke mné vykro¢il. V hnédych
oc¢ich mu jiskfilo pobaveni.

»Pohorsila jsem vas?“ ucedila jsem, spi§ abych zaplasila to trapné
ticho. V hlase mi neznéla ani nepatrné snaha o dvorskou uhlazenost.
To by jesté vic podtrhlo komic¢nost téhle pézy.

Poposel o kousek bliz. Ruce zkfizil na hrudi. Diky kratkému ruka-
vu purpurové tuniky vynikly jeho svalnaté paze. Ted vypadal tplné
jinak nez v jednacim séle, mladsi. I kdyz odhadem nemohl byt o moc
star$i nez ja. Jen ted byl tak néjak... uvolnénéjsi. Mezi tmavymi obo-
¢imi se mu nerysovala napjata vraska.

Z podobnych myslenek mé vytrhl zvuk jeho hlasu. ,,Vérte mi, vzne-
$ena rionis, jsem zvykly slychat mnohem drsnéjsi nadavky. Spi§ mé
prekvapilo, ze néco takového pronesete zrovna vy. Béhem jednani
jste... byla ponékud rezervovana.“

»Chcete Fict, Ze jsem mlcela jako ryba?“

Rty se mu prohnuly do ismévu. Upfimného. , Takhle bych to ne-
formuloval. Pokud je mi znamo, ryby nepronesou ani téch nékolik
nicnetikajicich zdvorilosti.“

Osila jsem se. Ne proto, Ze by mi byl jeho pohled nepiijemny.
Spi$ jsem si nebyla jista, jak reagovat. Vyrostla jsem mezi pravidly



a zakazy. Nikdo mé neucil, jak jednat s muzi. VétSinou jsem se setka-
vala s rozmazlenymi hlupéaky a arogantnimi floutky. Jenze uz na prv-
ni pohled bylo patrné, ze tenhle Terespontec ani do jedné z téch
dvou kategorii nepatfi. Na rozdil od vétsiny mych napadnikd.

Znovu jsem se postavila na $picky s imyslem z police konec¢né
sundat ten zatraceny svazek a dostat se zpatky na zem. ,,Jenze dvorni
protokol by citelné utrpél, kdyby —“

Skrip.

Uz béhem poslednich slov jsem pod nohama citila, jak zidle ztra-
ci zbytky stability. Svét se se mnou rozhoupal, v usich zarezonoval
praskot dfeva. Nestacil se mi ani seviit zaludek, kdyz jsem dopadla.

Kolem se rozhostila tma. Jen pod pevné stisknutymi vicky se rudé
zablesklo. Tupa bolest v zddech nepfisla. Ale naraz ano. Jen podstat-
né mékci, nez jaky by mél po padu na podlahu byt.

Teprve ted jsem si uvédomila, ze mam kiecovité zaviené oci.
A ruce instinktivné ovinuté kolem... néci §ije?

I pres latku Satfi jsem citila jeho silné ruce — na lopatkach a pod
koleny. Chytil mé do naruce.

Odpvazila jsem se otevrit oci.

Chyba.

Muj pohled se totiz stietl s jeho. V ocich barvy zralych liskovych
ofiskti, proménlivych, svétle hnédych téni, se jesté trochu zracdilo
leknuti.

Terespontcovy rty cosi pronesly, ale vnimala jsem to spi§ jako me-
lodii. Srdce se mi po tom, co se na zlomek vtefiny zastavilo, prudce
rozbusilo, jako by to chtélo dohnat.

Po tvarich se mi rozlilo horko. Iocarné diky, ze jsem se nemohla
vidét. Roderik planoval k dnesni vecefi podavat vafené raky. Mam
podezfeni, Ze by mi syté rudou barvu v oblic¢eji mohli leda zavidét.

Zhluboka jsem se nadechla. Nebyl to pravé nejlepsi napad, pokud
jsem si myslela, Ze mi to pomize ziskat zpatky rozumné uvazovani.



Zaujalo mé, ze tenhle Terespontec vonél. Ne po konich, cerstvém
vzduchu nebo viné.

On vazné vonél. U iocarnskych muzt se to povazovalo za zzensti-
1é. Zatimco v Terespontu pry bylo pouzivani riznych oleji a parfé-
mu bézné. Obzvlast u vyssich vrstev.

Jeho viné byla zvlastni. Drevita, tepld, nezndma. Ne jako borovi-
ce nebo zemé po desti. Spis jako jeho mocné impérium rozprostirajici
se pod horkymi slune¢nimi paprsky a omyvané morem.

Ocima jsem zabloudila zpatky k vyslancovu obliceji, opalenému
do bronzova. Vyrazné rysy tvare jesté vynikly diky tmavym vlastim.
Teprve ted jako bych si s kone¢nou platnosti uvédomila, ze mé mla-
dik stale jesté drzi v narudi.

Iocarno! To je zase jednou trapas...

Na rtech se mi podaftilo vyloudit rozpadity usmév. ,Dékuju vam,
vyslance,” vykoktala jsem a snazila se alespon o sebevédomy vyraz.
Nez mé prozradil vlastni tfesouci se hlas.

Postavil mé na zem. Jeho dlan ztistala na mém predlokti o zlomek
okamziku déle nez oznacuje dvorni etiketa jako piipustné. Ale nepd-
sobilo to jako vyzva nebo nevhodné gesto. Spis se bal, abych se nes-
kacela podruhé. Thned po tom, co jsem ho kyvnutim ujistila, Ze jsem
opravdu v potadku, mé pustil.

Vénoval mi vlidny usmév. Ne falesny, pfi jakém zlstavaji oci ne-
te¢né chladné. Tenhle byl opravdovy. ,Mimochodem, jsem... Dru-
sillus. Zni to nepatrné lip nez vyslanec.“

Nez jsem stacila odpovédét, dvéma kroky doSel k regalu a prekrocil
zbytky rozlamané zidle. Podal mi ten zatraceny svazek, pfi¢inu toho,
jak se iocarnskd princezna vyborné, a pfedev$im distojné predvedla.

Nejspi$ si o mné musel myslet, Ze jsem naprosto pitoma. Jinak
jsem si jeho ismév nedokazala vysvétlit.

Iocarna vi proc¢ mé to popudilo. I kdyz by mi mohlo byt jedno, co
si o mné néjaky jizan mysli. ,,Je tu néco k smichu?“



Vv

Jeho Gsmév se jesté o néco rozsifil. ,Jen, Ze jste poné¢kud minula.®

Nechdpavé jsem nakr¢ila obodi. ,,Prosim?*

»Pokud to byl pokus o atentat, pak jste padala pfesné na opacnou
stranu...“

Chvili jsem na néj jen zirala. Tézko rict, jestli ocekaval, Ze mé vy-
vede z miry. Tu radost jsem mu kazdopadné nehodlala dopftat. ,,O¢i-
vidné mam na atentaty stejny talent jako na vedeni diplomatickych
rozhovorl. Zpravidla se trefim vedle.“

Necekala jsem smich. Ale stejné ptisel — tichy, spi§ pobavené vy-
dechnuti.

»Pak mi dovolte popfat vam piisté pfesnéjsi musku. Pokud moz-
no na jinou nebohou obét. Mezinarodni skandal je pfesné to, cemu
bych se rad vyhnul.*

Natahl se k nejblizsi polici a po chvili hledani z ni vzal ttly svazek.

Zamrkala jsem, abych od né¢j dokéazala odtrhnout pohled. Proc to
bylo tak téZké, bozi? Roderikovy pokyny se mi rozeznély v usich tak
jasné, jako by stal vedle mé.

Reptej se. Sleduj. Naslouche;.

Knizectvi a jeho zajmy jsou na prvnim misté. Na to bych neméla
zapominat. A uz viibec ne kvtli nékomu z Terespontu.

»To vim nemuzu slibit. Kazdopadné jste tu... kvali knihdm, ze?“

Drusillus pfikyvl. Trochu pootocil zapéstim, takze jsem mohla
predist napis na deskdch. Rozpravy o fddu a lidské povaze.

»To si ¢tete jen tak pro zabavu?“ nadhodila jsem. Vyznélo to spi$
jako vyslech nez otazka.

Aniz zvedl o¢i od knihy, odpovédél: ,,Clovék by nemél vést druhé,
dokud nepochopi, co jeho samotného vede k touze vladnout.“ Sotva to
dorekl, znejistél. Nez se skoro ihned obnovila jeho klidna maska.

To, co pronesl... Jenom matné jsem si vybavovala, ze v Rozpra-
vdch néjaké takové myslenky jsou. On to vazné cetl. Nebo to zatrace-
n¢ vérohodné predstiral.



Tohle nebyla odpovéd hodna néjakého bezvyznamného diploma-
ta. Ani to neznélo jako naucena fraze.

Reptej se. Sleduj. Naslouchej. ,A neni to trochu nudné ¢tivo... pro
nékoho jako vy?“

Konecné zvedl oci. ,A vy nejste na dvorské intriky trochu moc
upfimna?“

Skousla jsem si ret. U posvdtného dubu, nechytil se. Jenze diiv, nez
jsem stacila vymyslet néco jiného, se zpoza dvefi ozvaly hlasité na-
davky v terespontstiné. A stejné peprné iocarnské vyrazy.

Instinktivné jsem se napfimila. Stejné jako Drusillus.

Zaklapl Rozpravy, opatrné je vratil presné na jejich misto na polici.

»Omluvite mé, rionis? Jak se zda, moji krajané zapomnéli, ze mece
nejsou prostfedkem diplomatického vyjednavani.“

Usmal se. Tentokrat v tom ovSem byla trocha celkem dobie skry-
tého smutku.

Chtéla jsem néco rict. Cokoli.

Ale Drusillus uz zmizel mezi regaly a za chvili nasledovalo za-
klapnuti dveii. Na chodbé se o par vtefin pozdéji rozhostilo ticho.

Ja ztstala uprostted knihovny. S knihou o historii kniZectvi v ruce,
hlavou plnou otazek a s pocitem... Ze jsem pravé mluvila s ¢clovékem,
ktery vypadal vic jako bojovnik nez diplomat. A cetl filosofické spisy,
u nichz jsem zpravidla uz po treti strance usinala.

Tak kdo to, do posvdtného hdje, byl?



NAPITOLA 2

Sebastian

Otec mél pravdu. Ve véem. VSude byl a od vSeho mél klice, jak fika-
val Marcus. OvSem jen tehdy, kdyz ho nemohl slyset.

Ale v jedné véci se prece nemylil. Zatracené. Ja jsem vazné ne-
schopny.

Neschopny. To slovo palilo jako cejch. Nebo rana bi¢em.

Dalo mi tolik prace otce pfesvédcit, aby s jednanimi vibec souhla-
sil. Aby pripustil, Ze obcas existuje i jind cesta nez mec¢. A ted se to ma
zhatit? Jen kvtli tomu, Ze jeden tvrdohlavy mezek, ktery si fika kniZe,
evidentné povazuje svou uminénost za ctnost? Rozhodne se baziro-
vat na jednom z nejmin dilezitych bodt. Netykal se politiky jako
takové nebo bezpecnosti. Jen obchodnich lodi.

V jednacim séle bylo dusno. Ve vzduchu se kromé napéti vznasela
urcita tézkost, snad to byl pach linouci se ze zapalenych voskovic.
Nebo Sero za pevné zavienymi okenicemi. Piipadné Roderikovy je-
dovaté pohledy. Knize se sice snazil tvafit... pfinejmensim neutralné.
Vyraz prdtelsky by se v tomhle pfipadé opravdu pouzit nedal. Ovsem
moc se mu to nedafilo. Nebyl dobry herec.

»Dokud nebude Terespontské cisai'stvi ochotné vzdat se svych na-
rokt na Sedavou zatoku, nemime se o ¢em bavit.“

S témi slovy se Roderik pohodlné opftel ve svém kfesle, jako by tim
debatu povazoval za skoncenou. Dlouhy dubovy sttil mezi nami mi
pripadal stale vic nejen jako kus nabytku, ale jako propast odlisnych
narodnosti. Vzdjemného napéti mezi obéma zemémi. Urazené jesit-

nosti. A pfedevs$im zcela zbyte¢né smrti jednoho namysleného hejska.
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Na Roderikové strané stolu vladla stroha vyzdoba, pricemz z kaz-
dého jejiho kousku salala hrdost. Za zady knizete visela na sténé iocarn-
ska vlajka — v tmavé modrém poli rozkvétala stfibrna kvétina. Zbytek
zdi z neomitnutych tmavych kvadrt zdobilo nékolik tapisérif, misto
kobercti podlahu pokryvaly vI¢i a medvédi kozesiny.

Terespont, horkd zemé plna okazalosti — mramoru, zlata a purpu-
rového sukna —, pro né byla pfilis... py$na. Cizi.

Ani jeden z nas nehodlal ustoupit. Ja nemiizu. I kdybych chtél tie-
ba sebevic.

Polkl jsem jen s ndmahou.

Priméri neznamend schopnost vyjednat mir. Fe to slabost.

Dalsi z otcovych slov, kterd mi vstipil. Vryla se mi do paméti.
A nékteré z jeho vychovnych lekci i do kuze.

V sale se rozhostilo ticho. Mél jsem mluvit. Pfesvédcovat. Treba
i vyhrozovat. Bojovat slovy, kdyz uz jsem slibil, Ze to zvladnu beze
zbrani. OC¢i vSech pritomnych se na mé uptely s o¢ekavanim néjaké
reakce.

A pravé jeden z téch pohledti mé znervéznél nejvic.

Byla to hloupost. U Soniova mece, byla. Mozna projev zbabélosti, jak
by rekl otec. Od zacatku jednani jsem odolaval pokuseni zadivat se
nalevo od knizete. Sedéla hned vedle svého bratra. Byla klidna, nebo
alespon tim dojmem pusobila. Teprve ted jsem zaznamenal, Ze si ner-
vézné pohrava se stiibrnym nakonc¢im svého opasku.

Vsimla si, ze se divam jejim smérem. Rychle jsem uhnul o¢ima, jako
by mi i vékem zcernaly stfibrny svicen na stole pfiSel mnohem zajima-
véjsi. Nedokazal jsem se na Amélii podivat a zaroven udrzet soustred¢-
ni. Ne po véerejsim setkani v knihovné. Predeslé tfi dny se do jednani
ani jednou nezapojila. Ale nebyla jen na okrasu, uméla pfemyslet.

Zelené Saty méla na sobé i ted. A zatracené ji sludely, ta barva doko-
nale ladila s jejima oc¢ima. Vlasy, svétlé jako zralé klasy, méla zaplete-
né, ozdobené perlami, které se jemné leskly v oranzové zafi svici.
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Dlané se mi pomalu seviely v pést. Nehty se zaryly do masa, az
to trochu zabolelo. Teprve tohle piehlusilo chut promluvit upfimné.
Rict, co si skute¢né myslim. Vymazat tuhle fragkovitou parodii na
diplomatickou korektnost.

Dobre. Jesté jeden pokus... Posledni. Ne kvili kniZeti, ani mému otci.
Hlavné kvili lidem. Pak at'si ctény rion vdlci, s kym chee.

Primél jsem se ke $krobenému tsmévu.

»Knize, uvédomujete si vliibec, ze muze dojit k vale¢cnému stretu,
pokud nedokdzeme najit feseni vyhodné pro obé strany?“

Roderik sebou pii zmince o vélce trhl. Nepatrné. VSak dost na to,
abych to postfehl. Pak se zas vratil k chladné povysené péze. ,,Bojite
se?“ pronesl pohrdavé.

Po rtech mi pfeletél posmutnély tsmév. Z vale¢ného pole strach
nemam. Dnes uz ne. Tedy ne strach ve smyslu ostré paralyzujici hrt-
zy, co ¢lovéka znehybni a zabrani mu i dychat. Znechuceni a pocitu
marnosti jsem se zbavit nedokazal nikdy. ,,Mate viibec tuseni, co val-
ka ptindsi?“

,,Chcete mé snad zkouset z definic?”

Zavrtél jsem hlavou. ,,Pokud jste nikdy nebyl v bitvé, mozna to
celé vnimate jen jako... Sachy té hie tikate, ze? Tedy jako $achovou
partii. Tahy. Strategie. Nevyhnutelné obéti. Ale na obou stranach
umiraji /idé. A ti, co pfeziji, uz nikdy nejsou stejni. Dobry vladce mys-
li vidy na prospéch svého statu. Ne na vlastni hrdost.“

Zachmufeny vyraz Roderikovy tvare jesté vic potemnél. ,,Uradz-
ky?“ vystekl, prsty zataté do loketni podpérky kresla. ,,Co taky ¢ekat
od nékoho jako vy. Syn impéria, které se po staleti rozpina jako ne-
moc. Jako jed. A jesté ma tu drzost vydavat se za mirotvarce.“

Ttasl se hnévem. Pustil opérku, jeho prsty drtily v pevném tcho-
pu jilec dyky. ,Norella jste zabili vy!*

Roderik vypadal, ze se ovlada z poslednich sil, aby po mné nesko-
¢il. Teprve ted mi to doslo. Jeho vztek, to pfedvadéni, zarputilost...



Roderik se narodil o pét let dfiv nez ja, presto byl jako vladce nezku-
Seny, délal chyby. Musel nastoupit na trin. Hodili ho do arény, nez
se naucil viibec obléct zbroj. Ale to ho neomlouva.

»Pot4d se to¢ime v kruhu, kdyZ odmitate jednat pragmaticky. Sa-
chy jsou ¢ernobilé, ale na Zivot takhle nahlizet nelze. Rikdm to napo-
sledy, nebudu se porad opakovat. Smrt vaseho starsiho bratra byla
politovanihodnym nestéstim, jemuz ovSem sam vysel dost naproti.
Prekro¢il statni hranici se zbrani v ruce a nase hlidka —“

»Ho zavrazdila, ty zkur-“

,Roderiku!“

VSichni pritomni se obratili za Améliinym hlasem. I rion. Pak se
od sestry odvratil a ja mél jediné Stésti, ze se pohledem nedalo zabi-
jet. Jinak bych nejspis shofel na prach.

Oblicej knizeti zkfivila nenédvistna zloba. Vyskocil z kfesla.

Tasil dyku. Zelené o¢i mu planuly zufivosti.

Pohnul se, vykrocil ke mné. Ztichlym salem se nesl rozruseny Se-
pot iocarnskych dvorant. Kazdy, az na samotného knizete, vnimal,
jak mir balancuje na tenkém ostfi nad rozeklanou propasti.

Hlupdk. To si vdéné jako jediny neuvédomuje zdvaZnost suého chovdni?

I ja vstal z kfesla, kopnutim jsem ho odstr¢il az ke sténé, abych
m¢él dostatek prostoru. U Arsiova valecného vozu... Podobné situaci jsem
se chtél vyhnout.

V dlani jsem pevnéji sevfel jilec gladiu, ale zbran jesté netasil a ges-
tem naznacil svym toriantim, kteti mé do salu doprovazeli, aby zista-
li v klidu.

~Rione, posadte se.“ V mych slovech nebyla ani stopa po vysmé-
chu, pfesto to knizete poboufilo, jako by $lo o smrtelnou urazku.

Cosi nesrozumitelného procedil mezi zuby. Nakr¢il se a...

Dfevo jeho kiesla zaprastélo, jak do néj ztézka dosedl, v obliceji
prekvapeny vyraz. Mezi rty mu unikl nasupeny vydech. Jeho dyka
s kovovym zazvonénim dopadla na dlazdénou podlahu.
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Amélie chytila bratra za zapésti. Byla $tihla, piesto rozcileného
Roderika stahla s piekvapivou silou zpét.

Knize chtél znovu vyskocit, ale rionis mu v tom zabranila. Vstala,
polozila mu dlan na rameno a sama se ujala slova. Nevsimala si Sumu
v sale, nesouhlasnych a karavych pohledti shromazdénych slechtica.

»Pokud ma byt tenhle rozhovor vlibec k né¢emu, mél by probihat
s chladnou hlavou. Ne s tasenou zbrani.“

Amélie udélala kratkou pauzu, zadivala se pfimo na mé. O tom,
ze je nervozni, svédcilo jen nendpadné gesto — mezi palcem a ukazo-
vackem druhé ruky zas mnula ndkon¢i svého sttibrného opasku.

wDrusille, tibii veniam peeto propter fratteuem meum. Omlouvam se
vam za svého bratra. Je rozru$eny. Pfizndvam, ztrata Norella je ra-
nou, ktera hluboce zasahla celé kniZectvi. Pfesto jsme ochotni,” vé-
novala Roderikovi vyznamny pohled, ,,vyslechnout si vase navrhy,
pfipadné prednést ty nase.“

Zaujala mé uz vcera v knihovné. Jisté, byla hezka. Ale to i spousta
jinych divek. Iocarnska rionis prokazala vtip, nadhled a dnes i schop-
nost reagovat... tak, jak by od mladsi sestry knizete ¢ekal malokdo.
Véetné mé. Stejné nenadalé bylo i to, jak plynné promluvila v mé
rodné terespontstiné.

Na chvili jsem ztratil slova. Ne snad proto, ze bych nemél co rict.
Po Roderikové vystupu by se nikdo nemohl divit, kdybych jednani
ukoncil. Otci se stejné nezavdécim, at uz to dopadne jakkoli. A po-
kud zachovani kifehkého miru znamena spolknout vlastni hrdost...

»Vase Vysosti, vazim si vasi ochoty. Vérim, ze i pres bolest, kte-
rou nesete, je mozné spole¢né najit feseni. Ale v soucasné vyhroce-
né atmosféfe nema cenu pokracovat. Navrhuji dalsi body projednat
zitra.“

Roderik uz se zas dokdzal ¢astecné ovladat. Zvedl pohled, celist
mél porad jesté zatatou. Prikyvl, i kdyz z neptirozené napfimenych ra-
men a zlostné zizenych odi ¢isela nevole. ,,Dobre. Dnes vecer vzdame
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v posvatném hdji hold bohtim. Pak se v tomto sale sejdeme u slav-
nostni tabule.“

Posvatny haj se nachazel v samém srdci Ocarisu, od okolni zastavby
ho oddélovala vysoka zed, vybudovana jako vétsina zdejsich staveb
z ponurého, tmavého kamene. Zpoza ni zaznival zpév pod baldachy-
nem propletenych vétvi, kvili chladnému severskému pocasi jesté
témér neolisténych.

Iocarnské knizectvi byla zvlastni zemé. Za celé ¢tyfi dny, co jsme
tu byli, se slunce ani jednou neprobojovalo pres ptikrov tézkych
Sedocernych mrakii. Pfitahl jsem si k télu plast a blahofecil si za
napad vzit si boty podobné tém, co nosili mistni. Kdybych si obul
sandaly nebo caligae, chut ziistat venku by mi pfili§ dlouho nevydr-
zela. A ja se, u vSech boht, potfeboval kone¢né projit na Cerstvém
vzduchu.

Ve spancich mi pulzovala bodava bolest, svézi chlad pfedstavoval
oproti dusnému salu knizeciho paldce pfijemnou zménu.

Zpév za zdi posvatného haje utichl. Nahradil ho syty hlas iocarn-
skych knézi. Vzyvali v zavére¢né ¢asti modlitby jejich bohy. Prosili
je, aby se jejich kamenna srdce ustrnula nad smrtelniky.

Spis by je méli prosit, aby nadélili zdravy rozum jejich rionovi.

Vykrodil jsem, abych presel na druhou stranu ulice a... zase si to
rychle rozmyslel. Pravé v tu chvili se nad moji hlavou ozval skfipavy
hlas.

»Gardhy loo!*

Gardhy loo! Varovani, jehoz smysl jsem pochopil hned vzapéti. Ve
chvili, kdy z okna bytu v prvnim patfe né¢kdo vychrstl proud cehos:.
Za Spinavou vodu z nadobi by se to dalo povazovat jen s pofadnou
davkou optimismu.



Bozi budiz pochviéleni. Diky vycviku zareagovalo moje télo dfiv,
nez mi stihlo dojit, co se vlastné déje. Takhle se v neskodné vzdale-
nosti dvou krokti ode mé pravé do udusané hliny vpijela ¢pici louze.

»Fuj! Insanisne, stulte?!”

Okno v patfe se prestalo zavirat a ven se vyklonila stafena s rozcu-
chanymi prosedivélymi vlasy. ,, Terespontec? zaskiehotala. ,,Karven
tagra.“ A pro jistotu si pfede mnou vyznamné uplivla, nez okenici se
zadunénim pribouchla.

wFutue oceiulos tulos caelis! At té tvoji bohové zaslepenosti stahnou
k sobé do zumpy, babo!“

Za zady mi zaznél pobaveny hlas. , To bylo nadherné poetické.
Koneéné vidim, Ze i vy mate néjaké stinné stranky, Drusille.“

Juniina ndhodo. Co tu délala? , Tieba, ze jsem prasivy osel, ocividné
bez Spetky sympatii, kdyz mi malem na hlavé pristal obsah... nocini-

ku, vznes$ena rionis®“



NAPITOLA 3

Sebastian

Amélie vyménila dlouhé Saty za ten jejich barbarsky odév — kalhoty
a halenu. Vlasy ji splyvaly po zadech, spletené do copu. Jeji o¢i mi
pripominaly letni rano v olivovém hdji. A kdyz se ji do nich vratila
podobna jiskra, jakou zafily véera v knihovné, piijemné mé zamrazi-
lo. Jenze bych nemél podléhat dojmim a délat si iluze, Ze sem snad
prisla kvuli mné.

»Budete povazovat za diplomatickou urazku, kdyz vas opravim?“

»Tu ¢ast véty tykajici se titulu karven tagra nebo absence sympa-
tii?“ odvétil jsem suse.

Odhrnula si z tvare uvolnény praminek vlasi. ,Neuhodl jste.
Chtéla jsem fict, ze spravny tvar je nocnik. A tou stinnou strankou
jsem minila vasi nedcast na bohosluzbé.“

»VErim, Ze zcela postaci pritomnost mého pobocnika. Spis jestli
vas$i poddani nebudou postradat na obtfadu svou rionis.“ Pfed o¢ima
se mi promitla vzpominka na Marctuv kysely vyraz, kdyz jsem mu
oznamil, ze do posvatného héje ptijde mrznout misto mé. Ja uz mél
pro dnes$ni den iocarnského knizete po krk.

»Reknéme, Ze jsem se chtéla pted hostinou trochu projit.*

»Zrovna tudy? Skoro bych si mohl zacit myslet, ze vyhledavate
moji spole¢nost.”

»Je vidét, Ze u vés na jihu zrovna netrpite nedostatkem sebevédomi.“
Zadivala se mi pfimo do oc¢i. Nesklonila pohled s hranou stydlivosti.

»N¢kteti by ho mohli vyvazet jako cenny obchodni artikl.“ Tteba
muj drahy otec. Tim zptsobem by mozna vydélal dost prostredkii na
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své milované hry ve Valoriu. Myslenka na toho c¢lovéka po sob¢ zane-
chala hotkou pachut.

»M¢li bychom se vrétit. Bohosluzba pomalu kon¢i a ja nechci za-
tézovat nervy vaseho bratra vic, nez je nezbytné. Zvlast v pripadé¢, ze
bych se s nim rad zitra kone¢né domluvil.“

Predevsim bych nerad spustil z o¢i Tita. Véera vyvolal na chodbé
potycku s iocarnskymi vojaky. Uz jen to, jak mi ho otec vnutil, se mi
nelibilo. Na to ho zndm az moc dobfe. Vlastn¢ je oba.

Smutné se pousmala. ,,Nechci Roderikovo chovani obhajovat. Zato
bych rada, abyste pochopil, Ze to ned¢la ze zI¢€ viile. Nikdo si nepieje
valku.“

»Amélie...“ Amélie. Jeji jméno mi bezdécéné splynulo ze rtd. Mélo
zvlastni melodii. Hebkou, eufonickou, pfesto ji neproptijcovalo do-
jem bezbranné kiehkosti.

»Co? Jestli chcete Fict néco ve smyslu: vds zdsah byl zcela nevhodny
a znevdZila jste autoritu kniZete, pak prosim vas radsi mléte.“

V hlase ji neznéla hotkost. Spi§ potlaceny smutek. Tohle jsem
moc dobie znal. Clovék se snazi tvafit, e se mu srdce netrh4 na
kousky, i kdyz je opak pravdou.

»Nic takového si ani nemyslim. Dokézala jste zachovat klid, coz je
spi$ obdivuhodné nez diivod k pokarani.“

»Jenze ne u divek. Zvlast u téch urozenych neni zadouci, aby mély
néjaky nizor. Nebo nedejbozi sviij vlastni rozum.“

»To je specialita iocarnského dvora, nebo mluvite obecné?*

Naklonila hlavu ke strané. V dlani levé ruky zmoulala cip svého
plasté. Odpovédéla teprve po chvili. ,U vés je to snad jiné?“

Pravda. Jako bych na okamzik zas slySel Spatn¢ potlacované chvé-
ni v matciné hlase. Jak se snazila nerozttast se, kdykoli se mu zadiva-
la do odi... ,Na mé to udélalo dojem.

»Tak vidite. Ale nechme toho, pfedsudky ani jeden z nas vyvra-
tit nedokdze. Mimochodem, uz jste se byl nékdy v Ocarisu projit?“
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Do odi se ji vratil ten zafivy lesk, zménila se v iplné jinou divku, nez
jaka jesté pred chvili ironicky mluvila o znevazeni autority. ,,Nechce
se mi zpatky.“

»Mné vlastné taky ne.“ Teprve v téhle chvili jsem sam sebe piistihl,
ze se usmivam. Sonie, stulte egi. Choval jsem se jako hlupak. Nejspis ji
sem poslal rion. Pfesto mé jeji spolecnost... bavila.

Vykro¢ili jsme nahoru hlavni ulici. Nebo alespon myslim, Ze hlavni.

Ocaris, sidelni mésto iocarnského knizete, nebyl hezky. Ne ve
smyslu, v jakém jsme krasu chapali my. Tady na kazdém kroku, ne-
jen v chudinskych ¢tvrtich, hrozilo gardhy loo. A nejen to.

Ulice se klikatily jako spletita sit zil a tepen, v nichz pulzoval zZivot.

Vétsina z domt méla neomitnutou fasadu, monoténné sedou, jen
obcas se nad dvermi nékterych z nich pohupovaly barevné vyvésni
Stity.

Vzduch tu byl tézsi nez v Sonperlu. Namisto lehkého aromatu soli
ho naplnovala vlakna mlhy padajici s blizicim se vecerem. Z nedale-
kého otevieného okna se linul pach ¢esneku, smazené cibule a pfi-
palené kase.

»Tohle je ndmésti,” ukdzala na ¢tvercové prostranstvi, jako jednu
z mala ploch v Ocarisu dlazdénou kostkami z tmavého kamene, jak
jinak.

Zamifili jsme pres trzisté, kde uz zbylo jen nékolik stanki, z nichz
posledni trhovci sklizeli zbozi, které béhem dne neprodali. Na opac-
né strané namésti od kasny odchédzela obtloustld Zena s védry. O kus
dal si hral hloudek déti.

»Docela strohé,” prohodil jsem. Ochladilo se a zacal vat studeny
vitr. Z copu se Amélii uvolnilo nékolik svétlych praminkti, poletova-
ly ji kolem ovalného obliceje.

»Chapu, Ze oproti vasemu Sonperlu je to tady malo mramorové,“
poznamenala s povytazenym oboc¢im, jako by ¢ekala, co odpovim.
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»Jisté, ale fekl byste to taky. Nebo si to kazdopadné myslite.“

Musel jsem se zasmat. ,,Ocaris je... pusobivy. Presto kdybyste vidéla
Forum Terespontum... Uprostfed se nachazi socha Sonia z bilého mra-
moru. Neustdle se tam pohybuji lidé. Muzete tam ¢ist rizné vyhlasky,
volebni napisy na fasadach domti, zdech. A pokud byste se vydala ulici
nahoru, pak by se pftimo pfed vami objevila stavba Valoria.“

»To zni, jako byste se nemohl doc¢kat, az se vratite domu.“

Jejislova byla pronesena lehkym konverza¢nim ténem. Piesto mé
do hrudi bodla jako naosttena dyka. Jisté, miloval jsem Terespontské
cisafstvi. Nicméné ta zminka o domové... ,Myslite na misto, kde mi
nebude hrozit gardhy loo?* Nedat na sobé¢ nic najevo. Nikdy jsem se
nepovazoval za dobrého lhare. Ale ¢lovék se naudi skryvat skutecné
emoce.

Skadlivé se pousmala. ,Vas to né&jak pohorsilo. Ocividné do té
miry, Ze na to nemuzete prestat mys-*

Ozvalo se zarachoceni kol. Prudce jsem pritahl Amélii k sobé.
T¢lo zareagovalo diiv nez mysl. Vycvik. Instinkt. A najednou jsem ji
drzel zady pfitisknutou k hrudi.

Kolem projel tézce nalozeny povoz. Kousl jsem se do rtu, abych
nepronesl né¢jakou prihodnou nadavku. Jenze nejspis uz se mi nepo-
darilo ohlidat si vyraz vlastniho obliceje.

»Na vasem velecivilizovaném jihu neznate tenhle zptisob pfepravy?
Jajen, ze se tvaris tak néjak... nevéficné.“ Dlani si smetla prach, ktery
ji ulpél na plasti, jako by tahle prihoda byla néco docela vSedniho.
Ostatné, v téhle zemi bylo mozné vsechno.

Trochu se pootocila, takze ted uz se ke mné netiskla celou plo-
chou zad.

Stali jsme u zdi domu, tésné vedle sebe tak, Ze jsme se az dotykali
lokty, boky. Bylo to pfili§ blizko. Prili§ déivérné.

»Do Sonperlu smi vozy jen v noci, tohle je neuctivé, nebezpecné.

A... to tykani jste pouzila zdmérné?“ pronesl jsem prvni véc, ktera mé
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napadla. Slo jen o trapny pokus zahnat vlastni podivny neklid, jenz
se mi usadil pod zebry a prinutil moje srdce bit o néco rychleji.

Neméla uhlové ¢erné vlasy, oci v barvé zralych mandli, ani alabas-
trové bilou plet bez jediné pihy. Podle terespontskych méfitek tedy
nemohla byt oznacena za krasnou. Zdaleka nebyla muj typ.

U vétSiny patricijskych dcer jsem si nepamatoval ani jméno, rysy
jejich napudrovanych oblicejii mi splyvaly. Natoz aby mi v paméti
utkvél takovy detail jako to, ¢im vonély. Snad pravé proto, ze Amélie
nebyla povrchni patricijka, jsem se s pozitkem nadechl toho lehkého
zavanu Salvéje. Viné pattici sestfe iocarnského knizete.

Améliiny rty rozjasnil ismév. Az pfili§ hiejivy na nékoho, koho bych
mél podeziivat z predstirani. ,,Asi mi tahle formalita pfipadala zbytecna
vzhledem k tomu, Ze mé uz podruhé béhem dvou dna drzi$ v narudi.”

Dech se mi zadrhl v plicich.

Upftela na mé pohled svych zelenych odi, sametovych jako latka
Sattl, které na sobé méla jesté pred nékolika hodinami.

»Na moji obranu, v obou pfipadech to bylo ze zcela praktickych
davodu.“

»Jisté,“ pousmala se. ,Jen mi pfipada... zajimavé, Ze k tém praktic-
kym ditvodiim pokazdé vede tvoje ptitomnost.“

Rozprosttelo se mezi nami ticho. Delsi odmlka. Dalo mi to pro-
stor si znovu uvédomit, jak blizko u sebe jsme. Ani jeden z nas se
v§ak nemél k tomu, aby se pohnul.

Ocima jsem schvalné bloudil po utrzené okenici domu na protéjsi
strané ulice. Nemusel jsem ani sklonit hlavu, abych zjistil, ze mé rio-
nis zkoumavé pozoruje.

Vnimal jsem teplo jejiho téla, kazdy jeji nadech, nevtiravou vuni.
A presné tohle bylo nebezpecné. Vabilo mé to k sobé¢ tak, jako majak
v sonperlském pristavu pfitahuje lodé navzdory no¢ni temnoté.

Tahle blizkost mé ptrivadéla stale vic k Silenému napadu. Priznat
ji pravdu.
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Ze nejsem jen diplomat.

Ze vét$ina z toho, co jsem v uplynulych dnech fekl, byla naptil lez
nebo zamlzenda pravda. Snaha hrat ptidélenou roli.

Jenze... UTyrova blesku, to, co citim ve chvili, kdy jsem s ni, se zda
az bolestné skutecné. PoSetilé pfesvédcenti, Ze se alespon na par zoufa-
le kratkych okamzikti miizu svobodné nadechnout.

Privrel jsem na chvili o¢i. Nesmim podlehnout slabosti, touze jen
tak byt s ni bez masek a pretvarky. Kvili Terespontu. Miru. Otci.
Kdyby se Roderik dozvédél, kdo skutecné jsem, veskera jednani v tom
momenté skon¢i. Na to bych vsadil posledni sestin.

»Vypadas$ zamyslené,” ozvala se tise.

Moron sum! Ja malem zapomnél, ze Amélie potrad jesté stoji tésné
vedle m¢, a skoro se ji lekl.

S chabym pousmanim jsem zavrtél hlavou. Mds prdvo pinit rozkazy.
Presné to ndlezi takovym slabochiim, jako jsi ty. Ldska je luxus, ktery si mo-
hou dovolit jen ti, co nejsou pritei.

»Vzdyt to fikam. Neposloucha$ mé.“

Se zamrkanim jsem si uvédomil, Ze se nachazim pofad jesté na
ulici pod tmavnouci vecerni oblohou. Ne v pfepychovém salu plném
pompéznosti, purpurového sukna a zloby, pohrdani.

,,Coze?“

Pousméla se. Pomalu. ,Ze kdyZ se tvari§ takhle vazné, vypadés
docela... roztomile.“

»Roztomile?* zopakoval jsem po ni, jako bych tohle slovo slysel
poprvé v zivoté. ,, To je snad jesté horsi nez karven tagra.”

»Tak vidi§, Ze jsi myslenkami jinde. Rikala jsem, jak ma$ dobrou
iocarn$tinu. Zvladas skoro bez chyby sklonovani i spravné vidy. Do-
konce vykas. Na rozdil od vétsiny vasich. Ti pokud ovladnou alespon
nékolik zakladnich frazi naseho barbarského jazyka, zpravidla tykaji.“

Jesté trochu nesoustfedéné jsem prikyvl, vdécny za jeji melodicky
hlas, odvadél moji pozornost od chmurnych obraza.
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Plizivy chlad, ktery se s nimi vyrojil, ovS§em zahnat nedokazal. Linul
se mi jako chladné hadi télo podél patefte. ,, Terespontstina vykani nema.
Otrok, nebo cisaf, timhle prostfedkem se u nas ticta nerozliSuje.“

»O to vic mé to prekvapilo. Ziejmé jsi mél dobrého uditele.”

Mezi rty mi uniklo hotké uchechtnuti dfiv, nez jsem se stacil zara-
zit. ,Pokazdé kdyz mé otec pfistihl, Ze ¢tu knihy nebo svitky, nasle-
doval trest. Vzdélani je podle néj slabost. U¢il jsem se tajné, po no-
cich. Nez mé poslal... No, to je jedno.*

Nakr¢ila celo. Jinak nepromluvila. Nijak nekomentovala to, co
slySela, a ja se kousl do rtu. Kdybych to tak mohl vzit zpatky, nechal
jsem se unést emocemi. Uz zase.

»Tak... pro¢?* zaseptala nakonec. Znélo to spis jako vydech nez
jako plnohodnotna otazka.

»Asi touha dozvidat se nové véci. A taky vile nevypadat jako hlu-
pak.“

Poryv vétru mi do obliceje pfehodil pramen vlasti. Amélie bezdéc¢-
n¢ natahla ruku k mému obliceji a ja...

... se najednou nedokazal nadechnout. Jen ucouvnout.

Vybavila se mi jina ruka. Silna, drsna, nikdy nezavahala, pokud mé
méla udefit.

Jako bych znovu vnimal palcivost jednotlivych ran. Snasel tupou
bolest pulzujici v modfinach. Na jazyku citil nasladlou chut krve. Ta
neviditelna kobra mi pravé zabofila své ostré zuby plné jedu do krku.

Polekané o krok ustoupila i Amélie. ,Promin, ja jsem...,“ vyhrkla
zmaten¢. Ruku stahla zpatky. Mezi palcem a ukazovackem rozpacité
otacela konec zelené tkanice svazujici ji plast u krku. O¢i sklopila
k prasné zemi, na tvarich se ji rozlila ¢erven.

Nicméné jsem si nedélal iluze, Ze se tvaiim o moc lip. Jesté ted mi
v zebrech rezonoval zrychleny tep srdce. To, co mé mrazilo po ce-
1ém téle, nebyl jen lezavy iocarnsky chlad. Nejspis bych se mél rionis
omluvit, uklidnit ji, vysvétlit ji, Ze to nema souvislost s ni.
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Namisto toho jsem sebral veskeré zbytky vtle, abych dokazal udr-
zet klidny ton hlasu. Neutralni. Bez tfesu.

»Méli bychom se vratit,” pronesl jsem a vzapéti zatouzil vzit to
zpét. Vyznélo to mnohem pftikfeji, a kdyz rionis zvedla oci, zracilo se
v nich zklamani.

»Aha,“ vydechla. Ja bych si v tom momenté¢ nejradsi dal par facek.
Tohle aha patfilo k tém nejsmutnéjsim, jaka jsem kdy slySel. Prosté
jsem se zachoval jako tagra. Ukazkovy tagra.

»Pojdme,“ dodal jsem upjaté, tiSeji nez predtim.

Amélie prikyvla. Tentokrat skute¢né vykrocila. Bez pozndmek. Bez
tsmévu. Mleky, jako by se ta jisktivd divka nékam vytratila. Sla po
mém boku, ale peclivé se vyhybala o¢nimu kontaktu. Nedivil jsem se
ji. Po tom, co jsem predvedl...

Cesta ke knizecimu palaci se vlekla, mezi nami panovalo ticho, dus-
né, napjaté. Témér uz se setmélo, jen na zdech domt v kovovych drza-
cich plaly zapalené louce. Umistovali je sem strazni v knizecich barvach.

Vojaci Amélii uctivé pozdravili. Ale prekvapeni nad moji pritom-
nosti si nedovolili dat najevo jinak nez povytazenym oboc¢im. Podob-
né reagovala i straz v brané.

Amélie se zastavila az kousek pred masivni kovanou mfizi, oddeé-
lujici zahradu od druhého hradniho nadvofti. Za chvili se pfes zahra-
du dostaneme po schodisti do palace a nezbude mi nez pretrpét slav-
nostni hostinu.

Ostatné hluk, ktery sem doléhal i pies vzdalenost a koruny stro-
mu v knizeci zahradé, se preslechnout nedal. Prosté¢ budu muset do
tohohle pomyslného kyselého orininiku kousnout.

»Smim té pozadat dnes vecer o tanec?“ zeptala se rionis nahle.

»Tanec? To je Roderikova schvdlnost nebo zabednénost?

Amélie se smutné pousmala. , Takze to mam brat jako ne? Myslela
jsem si to. Nechces$ se mé dotknout. Ani pfi tanci, ani jinak.“ Hlas se
ji zachvél. Mrzelo ji to. Vic, nez byla ochotna pfiznat nahlas.



Otocila se a pomalu odchazela.

Nevim, co mé zasahlo vic. Jestli jeji domnénka nebo to, jak snad-
no ji uvérila.

Mél bych ji nechat odejit. Nevyvracet ji to. Posledni, co jsem si
mohl dovolit, bylo... Do arény Valoria s tim!

Natdhl jsem se a chytil ji za zapésti. Ne silné, aby mohla odejit,
pokud by chtéla. Neudélala to.

»Pockej. Neni to tak, zZe bych se té nechtél dotknout. Pravé na-
opak. Proto mé pfekvapuje navrhnout néco tak... ponizujiciho.*

Zadrzel jsem dech. Téch par slov se mi zadrhlo v krku. Améliina
ruka stale spocivala v moji dlani, hebka a tepla.

Rionis se jen mlcky obratila nazpatek, jeji pohled byl jiny nez pred
chvili. Méné zranény, o to vic napjaty. Cekala.

»V Terespontu neni tanec zvykem. Neni to... jen zdbava. Je to...“
Na okamzik jsem zavahal, jak to nejlip vyjadrit, aniz by to vyznélo
hrubé. ,,... obscénni. Vulgarni. Nehodi se to.*

Zamrkala, nez ptfimhouftila o¢i. ,Takze problém je v tom, Ze jsem
barbarka?*

»Bozi, to jsem nefekl. U nas to neni vefejné gesto, povazuje se to za,
feknéme, hodné... soukromé, kdyz muz se zenou...“ Zmlkl jsem a rych-
le uvazoval, co Fict. Nechtél jsem ji uvést do rozpak. ,Asi chapes.“

Prikyvla. Po vlasech ji sklouzla nacervenald zar zapalené louce.
»A... ja si myslela, ze mé odmitas... z nedavéry. Promin.“

Nadechla se, slova hledala jen neochotné. ,,Véera do knihovny mé
poslal Roderik. Chtél, abych se vyptavala, zjistila, jestli se s tebou da
mluvit. Ale dneska... Vyslovné mi zakazal se s tebou vidét. To setka-
ni nebylo planované. Jenze...“

Pohled méla prikovany k zemi, ta slova jako by ji palila na jazyku.
Ptesto je chtéla fict.

»Ja té¢ ndhodou potkala. A Thala bych, kdybych tvrdila, ze mé to
nepoté&silo. Ze jsi... U posvdtného hdje! vydechla. Potiasla hlavou
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a pak se mi zpfima zadivala do o¢i. ,Kdybych tvrdila, zZe jsi mi lho-
stejny.“

Zase to ticho. Dusivé. Nesnesitelné.

Nevédél jsem, co na to odpovédét. Nelhala. U hrotu Soniova mece,
myslela to vazné. Tim to bylo horsi.

»Amélie.“ Sam nevim jak, moje rty vyslovily jeji jméno. A ja si
uvédomil, ze bych ho dokazal opakovat stale dokola.

Zatracené.

»Lio. Prosim, fikej mi Lio,“ zaseptala.

Zaviel jsem oci. Krétce, na jediny uider srdce. Neméla to fikat.
Protoze ja... U vSech bohii. Nemuzu ji prozradit pravdu. Jen ji dal
lhat.

Primé¢l jsem se k ismévu, palcem ji jemné pohladil po zapésti.

Pod mym dotekem se zachvéla. Chvili zavahala, nez pristoupila
bliz. Pomalym pohybem zvedla druhou ruku, polozila mi ji na pazi.
A ja neuhnul. Tentokrat ne.

Studeny vitr $tipal do tvari, nesl s sebou vini vecera, vzdalené
hovory.

Skoro vahavé jsem ji polozil dlan na lopatky. Jemny Salvéjovy za-
van m¢l na moje smysly omamny ucinek. A mozna nejen ten.

Okolni svét se zizil jen na tenhle jediny okamzik.

Rychlé kroky do néj nepatfily. Pfimély mé odtrhnout pohled od
Liinych odi, tipyticich se ve svétle louce, od jejich rtd a zlatych vlasi.

Slysel jsem se zamumlat néjakou nadavku. Nez mi zamrzla na
rtech. Marcus spi§ bézel, nez Sel, po jeho typickém bezstarostném
ténu nezbyla ani stopa.

»Se-“ Bohtim diky, zarazil se v¢as. ,,Drusille, musim s tebou mlu-
vit. Hned.“

Marcus se zastavil jen par krokti od nds. V o¢ich mél néco, co jsem
u néj nevidél uz dlouho. Ne strach. Spis ostrazitou, pfidusenou pa-
niku.



Lia se odtdhla. Ne prudce. Presto jakmile zvedla ruku... Teplo
jejiho doteku se vytratilo. Na nadlokti mi ulpél chlad, jako by mu
Liina dlan bolestné schazela.

»Promin,“ vydechl jsem. ,,Povinnosti.“

S chapavym usmévem pokyvla. ,,Dobte. Tak asi... na hostiné.“
Odchazela.

S hrdé zvednutou hlavou a rovnymi zady.

Marcus mé popadl za loket, sotva zmizela z doslechu. ,,Konecné jsi
tady. Pfisel jsi o rozum, Sebastiane? Zacit si néco s knizeci sestrou!*

»Marcu,“ procedil jsem skrz zuby varovné. Moje nalada se poma-
lu, ale jisté propadala na stejné veselou troven, jakou mél cely po-
chmurny Ocaris. ,,O co tady jde? Doufam, Ze o néco dilezitého.“

Vénoval mi horky usklebek, podeziravé si mé méfil pohledem. ,,Ji-
nak se nastves, ze jsem té vyrusil na schtizce s rionis?“

Dosla mi trpélivost. »Rekni mi, co té Zere vic. To, Ze jsem mluvil
s Liou, nebo ze jsi mrznul na bohosluzbé v haji, klecel v desti a ziral
na posvatné kameny?“

Povzdechl si a teprve ted pustil mij loket. ,,Na mluveni to zrovna
moc nevypadalo. Pockej, s Liou? Bozi. Zatimco ty se nékde s jeho
sestrou... Ja se z tebe... Zatracené, tohle je vazné!“ Ptitelovo rozruse-
ni mé mélo pripravit na to, ze nenese dobré zpravy. Marciv vyraz se
zménil, vyprchala z néj zlost i jizlivost. Zvaznél tak rychle, az mé to
zarazilo.

Presto jsem si nedokdzal odpustit drobné ironické rypnuti. Ne pfi
pohledu na mfiz, na stezku vinouci se zahradou, kudy Lia odeSla.
»Tak povidej. Otec impéria poslal dalsi list, v palaci doslo vino, nebo —*

»Tita se nékdo pokusil otravit.“
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NAPITOLA 4

Amélie

Lhal mi. A ja byla naivni. Ne, spi§ neuvéfitelné pitoma.

Jak snadno jsem uvéfila jeho sloviim, dotektim... Pocit hotkého
zklamani nedokézal vyblednout ani za dva tydny. Vérit Terespontci?
To je ta nejvetsi posetilost pod sluncem.

Vsechno se zhroutilo. Po prichodu do palace nakonec nenasledo-
vala hostina, ale ostra hadka. Nékdo se pokusil otravit Tita Lucillia.
Tomu se vsak nic nestalo, vylité vino z jeho poharu slizal pes. Ubohé
zvire.

Bezdéky jsem pevnéji seviela hnédé kozené desky knihy. Skoda Ze
to nebylo naopak. Nebyla by to zrovna bolestna ztrata, ne pro Iocarn.
Titus byl nemanzelsky syn majordoma Lucilla Augusta, nejhorsiho
¢lovéka z celého prohnilého impéria. A jeho druhy syn, ten legitim-
ni... Mizera.

Neboli — Sebastian Octavius Drusus Augustus. Tak se jmenoval
doopravdy Lucilltv caesar. Naslednik trinu. Méla bych si pripustit
jednu véc, neptijemnou pravdu. Na tom v§em mé tplné nejvic mrze-
la jedna véc — netekl mi to. Jeho identita vysla najevo pii hysterickém
Titové vystupu. Kricel, Ze je to utok na syna Lucilla Augusta, a Dru-
silla alias Sebastiana oslovil jeho pravym jménem.

Na téhle mizérii mds taky svilj podil, bratiicku. Kdybys netrval tak ne-
ustupné na tom, Ze se synem Lucilla nebudes jednat, mohlo byt vsechno ji-
nak. K boji moZnd vitbec nemuselo dojit.

Natahla jsem se z nepohodIné nizké stolicky k bratrové ltizku a upra-
vila mu ptikryvku. Zaludek se mi stahl v ledové kfedi. Jen predstava,
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jak malo chybélo a... malem bych ztratila posledniho clovéka, ktery
mi z nejblizsi rodiny zbyl a na kterém mi zalezelo... Do o¢i mi vhrkly
slzy.

Sklonila jsem pohled zpét ke strankam zazloutlym starim. Zkteh-
1é prsty naptl nesoustredéné obracely jednotlivé listy.

Povésti o pramati Iocarné, dcefi jednoho z bohi, povésti o kr-
vestinech a dalsi myty jsem vnimala jen zcasti. Stejné se mi obraz
pred oc¢ima kazdou chvili rozpijel pla¢éem potlacovanym jen silou
vule. Kdybych tak mohla byt uzite¢na.

Nedokazala jsem se na nic soustiedit. V pokoji bylo chladno, stej-
né jako v celé citadele. M1j dech se tak skoro ihned zménil v bélostny
oblacek pary. S vSudypritomnou lezavou zimou svadél krb pfedem
prohrany boj.

Nakonec jsem knihu odlozila na odfeny stolek. Ani nevim, pro¢
jsem si ji vzala s sebou, kdyz jsme opoustéli palac, a ve spéchu mifili
sem, do starého knizectho sidla skrytého ve Stiibrnych horach. Zvlast
kdyz se mi pti kazdém doteku desek svazku vybavily caesarovy odi, sil-
né paze, prochdzka Ocarisem. Mym domovem, kde... Do krku mi vy-
stoupala pachut zluci. Kde... se od dnesniho vecera rozpinaji ti cizaci.

Jesté ted jako bych citila prijemné mravenceni na zapésti, kde se
m¢é dotykala jeho dlan. Do koruny posvdtného dubu!

Dobie vyschlé biezové poleno v krbu zarem ohné s hlasitym lupnu-
tim puklo, rozlomilo se na dvé ¢asti. Svezly se na hromadku zhavého
popela.

Chvili potom Roderik otevfel oci. Kone¢né.

Par vtefin pohledem slepé bloudil po kamenném stropé¢, po mist-
nosti, natocil hlavu a zadival se na mé. Jeho popraskané rty se slabé
usmaly.

»Li0,“ zachraptél. Chtél jesté néco Fict, ale rozkaslal se. Paze se mi
ttasly, kdyz jsem bratra podepfela a pomohla mu napit se bylinného
odvaru. Olga ho pfipravila hned, jak Roderika pfinesli.



